1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS - 1911 RECOIL SPRING,
COMMANDER, 45, OUTER

Advanced Dual-Spring System Gives You a Softer-Recoiling, More Reliable
Pistol These are replacement inner and outer recoil springs for Colt 1911 pistols
chambered in 9mm Luger that use the new Colt Dual Spring Recoil System™
originally developed in 2011 for the USMC M45A1 pistol. The inner and outer
springs work together to provide enhanced reliability and extended recoil spring
service life up to 15,000 rounds. (The standard interval for replacing standard WM
1911 recoil springs is 5,000 rounds.) Tempered spring steel Correct spring
tension for 45 ACP ammo Use ONLY in Colt 1911 Commander Model pistols or
clones chambered in 45 ACP Other required components sold separately
(described below) These inner and outer recoil springs must be used in
conjunction with the other two parts of the Colt Dual Spring Recoil System™: a
dedicated guide rod and recaoil spring plug.

Attributes

Name: 1911 RECOIL SPRING, COMMANDER, 45, OUTER
Manufacturer: COLT

Product no.: 160000459

Mfr. No.: 300472

Make: 1911

Model: Commander

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 8mm

Shipping length: 121mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 COMMANDER 45
DUAL RECOIL SPRINGS COLT 1911 RECOIL SPRING

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Colt 1911Pistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Risiken zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Informieren Sie sich Gber mdgliche Riuckrufe und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der
EU.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Installation der RiickstoRfedern, ob Ihre Colt 1911Pistole im Kaliber 45 ACP ist.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Fihrungsstifte und Ruckstof3federstopfen im Rahmen des Colt Dual
Spring Recoil System™,

® Stellen Sie sicher, dass die Federn korrekt installiert sind, um ein sicheres Funktionieren der Waffe zu
gewabhrleisten.

* Verwenden Sie die Federn nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Mechanismus gelangen, die die Funktion beeintréchtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

2. Installation der RiickstoRfedern

* Entfernen Sie die alte Riickstof3feder gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® |nstallieren Sie die neue Innen und Auf3enrlckstof3feder, indem Sie sicherstellen, dass sie korrekt
ausgerichtet sind.

® Verwenden Sie den speziellen Fihrungsstift und den Rickstol3federstopfen, um die Installation
abzuschlief3en.

3. Uberpriifung

* Uberprifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und korrekt sitzt.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte RiickstoRfedern gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.



Bitte beachten Sie, dass Sicherheit oberste Prioritat hat. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie
und andere sicher sind, wahrend Sie das Produkt verwenden.



Safety Instruction Guide for 1911 COMMANDER 45
DUAL RECOIL SPRINGS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS. This product is designed to enhance
the performance and reliability of your Colt 1911 pistol. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe use
and optimal functionality. This guide provides important safety information, installation instructions, and contact
information for further support.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the safe use of this product as it is designed for nonfood applications and complies
with EU safety standards.

® Enhanced Recalls: In case of a product recall, you will be informed through standardized notices and
provided with free remedies for dangerous products.

® Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as those for physical store
purchases.

® Special Consumer Focus: Extra precautions are necessary for vulnerable groups, such as children. Keep all
components out of reach.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Use only in Colt 1911 Commander Model pistols or clones chambered in 45 ACP. Using the
springs in incompatible models may lead to malfunctions.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully. Incorrect installation may cause safety hazards or
damage to the firearm.

® |Inspection: Regularly inspect the recoil springs for wear or damage. Replace them if they show signs of wear
or if the performance is compromised.

® Environment: Store the springs in a dry and secure location to prevent rust or corrosion.

® Usage: Only use approved ammunition (45 ACP) with the recoil springs to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools: Before starting, ensure you have a dedicated guide rod and recoil spring plug, as
these are necessary for the installation of the dual recoil springs.
2. Remove Old Springs:
® Unload the firearm completely.
® Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Remove the old recoil springs and inspect the guide rod and spring plug for damage.
3. Install New Springs:
® Place the inner recoil spring onto the guide rod.
® Follow this by placing the outer recoil spring over the inner spring.
® Ensure that both springs are seated properly and aligned with the guide rod.
4. Reassemble the Firearm:
® Carefully reassemble the firearm, ensuring all components are securely in place.
® Perform a function check to confirm that the firearm operates correctly.
5. Final Inspection:
® |nspect the installation to ensure that there are no loose parts.
® Test the firearm in a safe environment, following all safety protocols.

Disposal Instructions



® Recycling: Dispose of old recoil springs and packaging materials in accordance with local regulations
regarding metal recycling.

* Environmental Considerations: Do not dispose of the springs in regular household waste. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or performance of the 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL
SPRINGS, please refer to the manufacturer's official support channels. Ensure that you have the product information
ready for a more efficient response.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the optimal performance of your 1911
COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS while maintaining safety for yourself and others. Thank you for your
attention to these important details.



Guide de Sécurité pour le 1911 COMMANDER 45
DUAL RECOIL SPRINGS COLT

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS COLT. Ce produit a été congu pour
améliorer la fiabilité et le confort de votre arme de poing. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisation sécurisée : Assurezvous de suivre toutes les instructions pour éviter les accidents.

® Vérification réguliéere : Inspectez régulierement votre arme et ses composants pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

® Conformité légale : Vérifiez que I'utilisation de ce produit est conforme aux lois locales sur les armes a feu.

® Stockage sécurisé : Rangez toujours votre arme de maniére sécurisée, hors de portée des enfants et des
personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Age minimum : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs agés de 18 ans et plus.
Environnement de tir : Utilisez ce produit uniquement dans des environnements de tir sQrs et appropriés.

* Equipement de protection : Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de
l'utilisation de I'arme.

* Manipulation prudente : Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez
gu'elle est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des ressorts de recul :

Retirez le ressort de recul existant en suivant les instructions du fabricant de votre pistolet.
Installez le ressort intérieur en premier, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Ensuite, installez le ressort extérieur, en veillant a ce qu'il s'emboite correctement avec le ressort
intérieur.

®* Remettez en place la tige de guidage et le bouchon de ressort de recul, si nécessaire.

3. Vérification :
® Apres linstallation, effectuez une inspection visuelle pour vous assurer que tout est correctement
installé.

* Testez le fonctionnement de I'arme sans munitions pour vérifier le bon fonctionnement des ressorts.

4. Utilisation :

® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Suivez les régles de sécurité lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination



* Elimination des composants : Ne jetez pas les ressorts usés avec les déchets ménagers. Contactez un
centre de recyclage local pour connaitre les méthodes appropriées d'élimination.

¢ Elimination des emballages : Les matériaux d'emballage peuvent étre recyclés. Vérifiez les directives
locales pour le recyclage des plastiques et des cartons.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un représentant local
ou un professionnel des armes a feu.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
votre 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS COLT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS COLT 1911
RECOIL SPRING

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di molle di rinculo a doppia molla Colt™ per la vostra pistola Colt 1911. Questo
prodotto & progettato per migliorare la stabilita e |'affidabilita della vostra arma. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo in pistole Colt 1911 Commander Model o cloni camerati in 45
ACP.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deformazione, rottura o qualsiasi altro difetto.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo molle di rinculo interne ed esterne progettate per il sistema di molla a doppia molla Colt™.
® Assicurarsi che le molle siano installate correttamente e che siano utilizzate insieme agli altri componenti

richiesti (asta di guida dedicata e tappo per molla di rinculo).

Non tentare di modificare o riparare le molle. In caso di problemi, contattare un professionista qualificato.

Utilizzare solo munizioni 45 ACP di alta qualita e conformi agli standard di sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione delle Molle Esistenti:
® Smontare la pistola seguendo le istruzioni del produttore.
® Rimuovere le molle di rinculo esistenti.
3. Installazione delle Nuove Molle:
® Posizionare la molla interna nella sua sede.
® |nstallare la molla esterna sopra quella interna.
® Assicurarsi che entrambe le molle siano correttamente allineate.
4. Installazione degli Altri Componenti:
® |nserire I'asta di guida dedicata.
® Fissare il tappo per molla di rinculo.
5. Verifica: Controllare che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano movimenti anomali.
6. Test di Funzionamento: Prima di utilizzare la pistola, eseguire un test di funzionamento per assicurarsi che
tutto operi come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali riguardanti i materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di componenti di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo a questo prodotto, contattare il punto di contatto dell'lUE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e affidabile del sistema di molle di rinculo
a doppia molla Colt™. Per ulteriori informazioni, consultare sempre le normative locali e le linee guida di sicurezza
relative all'uso delle armi da fuoco.



1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytéat tuotetta vain sille tarkoitetuissa Colt 1911 Commander pistooleissa tai niiden klooneissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta vain karkaistua jousiterastd, joka on suunniteltu 45 ACP patruunoille.
Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja ennen laukaisua.
Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat epdnormaaleja &&nié tai toimintaa.

Ala koskaan yrita muuttaa tai korvata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.

® Asenna sisé ja ulkopuoliset palautusjouset yhdessa Colt Dual Spring Recoil System™ jarjestelman
muiden osien kanssa.

® Varmista, ettd ohjaustanko ja palautusjousen liitin on asennettu oikein.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista ase turvallisessa ymparistossa.

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja 45 ACP patruunoita.

® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan laukaisun aikana.

Havitsoohjeet

® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista
myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito
varmistavat turvallisen ja luotettavan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 COMMANDER 45
DUAL RECOIL SPRINGS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS. Denna produkt &r designad for att forbattra
rekylhantering och tillforlitlighet i din Colt 191 1pistol. For att sékerstalla saker anvandning och lang livslangd for
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast 1911 COMMANDER 45 DUAL RECOIL SPRINGS i Colt 1911 Commandermodeller eller
kloner som ar kamrade i 45 ACP.

Kontrollera att de inre och yttre rekylfjadrarna ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand en dedikerad guidepinne och rekylfiaderplugg som ingar i Colt Dual Spring Recoil System™.

Byt ut rekylfjadrarna efter 15 000 skott for att sakerstalla optimal prestanda.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd for 45 ACP, eftersom detta kan paverka sakerheten och
prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

Lo

Forberedelse: Se till att pistolen ar avstangd och tom innan installation.
. Demontering: Fdlj tillverkarens instruktioner for att demontera pistolen.
Installation av fjadrar:
® Ta bort de gamla rekylfjadrarna.
® |nstallera de nya inre och yttre rekylfjadrarna enligt anvisningarna.
® Se till att fjadrarna ar korrekt placerade och att inga delar &r skadade.
Montering: Sétt ihop pistolen igen enligt tillverkarens instruktioner.
5. Testning: Utfor en sékerhetskontroll och testskjutning for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

w N

b

Avfallshantering

® Kassera gamla fjadrar och andra delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och kdpdato till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



